MARTIN FIERRO: SUS CONTENIDOS IDEOLOGICOS
Y POLITICOS

Cuando en la segunda mitad de febreéro de 1879 aparecié en Buenos
Aires La vuelta de Martin Fierro, no habia cumplido su autor los cua-
renta y cinco afios de edad y hacfa cuatro que se habia reintegrado a su
provincia natal, después de obligado exilio politico en Montevideo, Hoy
sabemos que de su existencia, con pocas flores y muchos sinsabores y
privaciones, més que de las lecturas, brotaron las dos partes del poema:
«Como agua de manantial», la de 1872, y esta otra, siete afios despuds,

Desde hace aproximadamente dos décades algunos hernandistas veni-
mos sosteniendo que, subrepticiamente, la critica tradicional ha desvir-
tuado, en gran medida, al poema gaucho, al desvincularlo de su creador,
del Herndndez real, del Herndndez histdrico, v del marco politico-social
en que la obra se produjo . Y en este sentido no escaparon a los condi-
ciohamientos impuestos por la cultura oficial ni siquiera trabajos tan se-
rios como los realizados por Leopoldo Lugones.

Entre El gaucho Martin Fierro, en efecto, y la segunda parte las ac-
titudes politicas del poeta y periodista habfan experimentado cambios
importantes, sin duda mds en la praxis que en los pensamientos sobre el
pais y los hijos del pafs. Esto resulta imprescindible para entender bien
las diferencias de contenido entre las dos partes del poema hernandino.,

Con la histotia original del gaucho matrero que busca refugio en el
~ desierto, El gaucho Martin Fierro estd muy cerca de las luchas hernandi-
nas de la década de 1860 y es un poema de rebelién contra el sistema
que habfa empezado a consolidar el partido de la Ilustracién, triunfante
después de Caseros y de Pavén, esas dos batallas que gand el Aufklirung,
Muy cerca de su folletin Vida del Chacho (1863), en que reivindica la
figura del general Angel Vicente Pefialoza, caudillo de pastores y agri-
cultores del Qeste argentino, oficialmente acusado de proteger a matre-
ros y bandidos: una clarisima expresién de la nacién hispinica y del
viejo pafs, anterior al desarrollo de la Pampa hdmeda.

1 Principalmente, AMaRo VILEANUEVA: Critica » pieo, Santa Fe, 1945; Peoro pE Paorn: Lag
motivos del Martin Fierro en la vida de José Hernindey, Buenos Aires, 1947; FErMIN CHAVEZ:

José Herméndez, periodista, politico v poeta, Buenos Alres, 1959, y Axcer HEcTor Azoves: La#
elaboracicn literaria del Martin Fierro, La Plata, 1960,
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En cambio, La vuelta de Martin Fierro tiene una miés estrecha vincu-
lacién con el Herndndez diputado vy con sus discursos en la Legislatura
bonaerense, adonde seria llevado por el Partido Autonomista, en tiem-
pos de Nicolds Avellaneda.

Hubo un Herndndez, periodista militante, adversario de Sarmiento y
de Mitre, desde las columnas de su diario E! Rio de la Plata, y como
integrante del Gran Club de los Libres, de 1869, ambos destinados a
luchar contra «la oligarquia para asegurar al pueblo el uso desembara-
zado, libre y pacifico de todos sus derechos», como decia el periédico en
un articulo del 26 de noviembre de dicho afio 2

Junto con Carlos Guido Spano, Vicente G. Quesada, Estanislao Ze-
ballos y otros hombtes de su genetacién, el poeta gaucho escribi6 en su
diario pdginas de rotundas definiciones sociales y otras en que rebatia
dogmas colonialistas en vias de ser oficializados. En El Réo de la Plaia
estd el defensor incesante del gaucho que, marginado ya por las leyes
del capitalismo victorioso, debfa buscar refugio en las tolderfas del sal-
vaje 0 en montes e islas, convertido en «matreros ®, también cuando era
opositor politico v se resistia a votar por la lista que habia enviado el
comité:

Y quiso al punto quitarme

La lista que yo Hevé;

Mas yo se la mezquiné

Y ya me grité: «Anarquista,
Has de votar por la lista

Que ha mandado el Comiqué».

El Club de los Libres era una agrupacién politica que propugnaba
la eleccién de hombres nhuevos, «ni ministeriales ni oligarcas», con un
programa cuyo punto principal decia: «Combatir la oligarquia para ase-
gurar al pueblo el uso desembarazado, libre y pacifico de todos sus dere-
chos» 4. Tal progtama coincidfa plenamente con las ideas de los revolu-
cionarios entrertianos que combatian al ya insostenible general Justo
José de Urquiza. Por eso no es de extraiiar que Herndndez, al produ-
cirse en Entre Rios la revolucidén que tuvo como jefe a Ricardo Lépez
Jorddn, suspendiera la publicacién de El Rio de la Platg y se trasladara
al teatro revolucionario para continuar sus luchas con las armas en la
mano, en vez de la pluma,

La detrota de los «jordanistas» lo llevé al destierro, en 1871, y cru-

1 El Rio de la Plata, Buenos Aires, 26 de noviembre de 1869.

3 Matteto, adj., que vive en ¢l matorral, arisco, fugitivo, animal que dificilmente se defa Ilevar
al rodeo o 4 la mangmera, ni se deja ensillar, Dicese también de la persona esquiva, que le hye
a todo. De ahi pasé a designar al gancho que hufa de la autoridad, por un delito comin o bien

pelitico. .
4 EI Rio de¢ l¢ Plata, nimero citado,
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z6 la frontera con su jefe y miles de sus compaiieros de lucha. Y alli,
al sur del Brasil, en tierra riograndense, durante un exilio que duré has-
ta principios de 1872, trabajé en su poema, alimentado por las vivencias
del campamento v de la derrota de Naembé, Por eso iniciaria el primer
canto diciendo:

Que el bombre gue lo desvela

Una pena estrovdinaria

Como la ave solitaria

Con el cantar se consuela.

Cuando a fines de 1874-—y ahora el poeta afrontaba su segundo exi-
lio en Montevideo—el general Mitre se levanté en armas contta Sar-
miento para evitar que asumiera el gobierno el candidato presidencial
triunfante, Nicolds Avellaneda, el viejo enemigo del autor de Facundo,
se movilizé a favor de este dltimo, v desde su nueva tribuna petiodfs-
tica, La Patria, de Montevideo, atacaria a fondo, con la misma dureza
utilizada en Vida del Chacho, al portefio sublevado, tepresentante y jefe
genuino de la burguesfa mercantil portuaria °.

Al propio Ricardo Lépez Jordan, jefe «politico» y «militar» de Her-
néndez, habria de chocarle el rumor que le llegaba hasta Santa Ana do
Livtamento sobre el vuelco de su amigo y partidario. $i, era verdad que
el escritor habia empezado a trabajar para Avellaneda, v hasta logtd que
Lépez Jorddn viajara a Salto y Paysandd, en la Repdblica Oriental del
Uruguay, para considerar la nueva situacidén creada tras la capitulacién
de Mitre. Efectivamente, en diciembre los «jordanistas», convocados por
su jefe, dividieron sus opinjones: el grueso de ellos permanecié en la
oposicién hasta la segunda mitad de 1877, y solamente algunos, entre
ellos Herndndez, aceptarfan al nuevo gobierno.

Fue en este nuevo cuadro politico que Herndndez elaboré La vuelta,
poema va no de rebelién armada, sino de integracién nacional y en gran
medida de reconciliacién. Y hasta se da en el poema la presencia de un
petsonaje clave, el Viejo Vizcacha, encarnacién literaria de los oficialis-
mos, del mds crudo realismo politico, del exitismo y del acomodo, todo
lo cual se resumia en una frase de la época: el partido de los «ministe-
riales» °. El Viejo, «lleno de camdndulas», predica entre otras cosas que-
las hormigas «ne van a un noque vacio», idea que no tendria cabida
seguramente en la primera parte, donde predomina la historia del gaucho
matrero, pero que cuadra en Lg vuelta, porque ahota el propio Herndn-
dez ha aprendido de las hormigas:

$ Los articulos de Herndndez como redactor de La Pafria en WALTER RELA: Asficulos periodis-
ticos de José Herninder en «La Patrian de Montevideo (1874}, Montevideo, 1967.
6§ Un diario cordobéds, La Voz del Puehlo, edicidn del 14 de julio de 1839, en un suelto titu-

lado «La pesadilla de las vizcachas», Hamaba al disrio oficialista El Imparcial «brgano de la de-
magogia ministerial de Cérdoba, que llamamos vizcachtinas,
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Yo voy donde me conviene
Y jamds me descarvio,
Liévate el ejemplo mio

Y Henards lg barriga.
Aprendé de las bormigas,
No var a un nogue vacio.

En uno de los muchos fragmentos de la segunda parte que quedaron
inéditos, porque finalmente el poeta los taché y excluyd-—salvados no
obstante en los cinco cuadernos del manuscrito que se conservan—, se
leen estos versos:

Dispuesto como venia
A someterme al gobierno.

Estd claro que La vaelia denota experiencia y cansancio. «Permitan-
me descansar, / {pues he trabajado tanto!», dice alli el protagonista
Martin Flerro. Y también estos otros versos que condensan la nueva
actitud del matrero de Lz ida:

Al fin de tanto rodar
Me be decidido a venir
A ver si puedo vivir
Y me dejan trabajar,

L0s ANUNCIOS DE «l.A VUELTA DE MARTIN FIERRO®

Todo lo susodicho se evidencia mejor si seguimos en detalle y paso
a paso los tiempos de la nueva creacién bernandina, después de su vuel-
ta 2 Buenos Aires de 1875. Ya al afio siguiente el viejo revolucionario
pudo integrar la lista de candidatos por el Paitido Autonomista, no obs-
tante estar muy fresca su militancia y su reciente colaboracién con Lipez
Jordan. Semanas después, por un suelto que publicé un diatio portefio,
el pablico de Buenos Aires pudo informarse que estaba adelantada Ia
segunda parte del poema gaucho: «El sefior José Herndndez—decia la
noticia—estd escribiendo el segundo tomo de su bella composicién con
el titulo de La vuelta de Martin Fierro. Muy pronto saldrid a la luz
ptblica» 7. Sin embargo, esta prediccién periodistica no se cumplié en
cuanto a la prontitud consignada.

Es que esta vez el poeta no escribia de un tirdn, ni contaba como
en 1871 con el ocio del exilio, que le habia ayudado a componer y apu-
rar la primera parte. Recién el 11 de octubre de 1878, més de dos afios
después, se dieron nuevamente noticias sobre el estado de Ls vuelta,

t La Tribauna, Buencs Alres, 18 de abril de 1876.

528



Entonces fue un diario de Rosatio el que informd sobre el particular:
«Herndndez tiene concluida la segunda parte de este poema, es decir, La
vuelta de Martin Fierro del desierto, cuya publicacién debe hacer en
breve» 8 Y el nombre alargado asi tenia su Idgica: Martin Fierro y Cruz
habfan cruzado la frontera tiempo atrds, conforme con los versos que
dicen:

Recordardn que con Cruz

Para el desierto tiramos;

En la pampa nos entramaos,
Cayendo por fin del viaje

A unos toldos de salvajes,

Los primeros que encontramos.

En realidad, era una experiencia politica nueva, aunque mds breve
con relacién a las vivencias que habfan precedido a El gaucho Martin
Fierro, la que engendraba ahora La vuelta con sus reconciliaciones. Pero
la escritura le resultaba a Herndndez mucho mds complicada, primero
porque el significante debfa ajustarse debidamente al significado, y se-
gundo, porque el poeta era, culturalmente hablando, otro, mucho mds
consciente de su creacién,

Carlos Alberto Leumann, en un libro cldsico, sefiala esto mismo al
estudiar los manuscritos de La vuelta, de por si reveladores de la labor
minuciosa, poblada de deshechos y refacciones, del escritor bonaerense.
Obra precursora la de Leumann, por todo lo que nos revela del poeta
Herndndez en plena tarea creadora.

«Que la correccién gramatical-—puntualiza——preocupa continuamen-
te a Hernindez lo comprueban muchos pasajes del manuscrito, auncque
todo el mundo suponga que adrede cometia incorrecciones para imitar
los modos del lenguaje rural. Le preocupaba la gramdtica sin cartilla del
caracteristico lenguaje gaucho. Y en este lenguaje puso mds propiedad
idiomdtica y eficacia expresiva que la mayoria de los literatos cefiidos a
la gramdtica peninsulars °.

Coincido plenamente con Angel Héctor Azeves en todo cuanto con-
cierne a los cambios de fondo y de forma que se advierten en La vuelta,
con relacidn 2 la primera parte. En apreciaciones formuladas por este
hernandista, en marzo del afio en curso, puntualizamos lo siguiente: «La
vuelta revela el entiquecimiento intelectual de su autor durante el lapso
que la separa de Lz ida. Claro estd que al formular esta apreciacién co-
rresponde dejar prudentemente de lado aquellos pasajes escritos, segtin
creemos algunos, con antetioridad. El retrato del Viejo Vizcacha es una

3 La Capital, Rosario, 11 de octubre de 1378,

3 CARLOS ALBERTO LEUMANN: EI poeta creador. Cdwp bizo Herninder «La Vwelte de Martin
Fierron, Buenos Alres, 1945. o
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prueba cabal de ese enriquecimiento. Todo hace sospechar que en 1872
Herndndez no estaba en condiciones de realizar semejante proeza litera-
ria. La vuelta es méas audaz en el amalgama del habla roral y 1a ciudada-
na (‘no dentro donde nho quepo’, ‘no galopé que hay aujeros’), y 2 la
vez méds amplia en el nimero de cortientes y géneros literatios que con-
juga. El ‘botén’ que el poeta compuso tiene aqui mayor variedad de plu-
mas; su entiquecirsiento va mds alld de la sola maestria del trenzadors °,

Entre la primera y la segunda parte del poema, Herndndez habia
difundido pocos textos literarios suyos, incluvendo algunas piezas que co-
nocemos ho escritas pata que se publicaran, como su original dedicatoria
en versos gauchescos A Amna Aldao, de fines de 1873. Composiciones
suyas de 1877 y 1878 confirman que el poeta no estaba totalmente in-
activo; sobre todo su no demasiado conocida carta a Juan Manuel Bla-
nes, escrita después de haber visto el famoso cuadro El juramento de
los 33 orientdles, que el pintor de Montevideo expuso en Buenos Aires
a mediados de 1878,

Claro que hablamos de textos propiamente literarios, porque artfcu-
los petiodisticos, de tema politico nacional v americano, dio muchos a
Ias prensas, principalmente para las columnas de La Patria, de Monte-
video; sin olvidarnos de un largo prélogo al opisculo de su amigo el
conde italiano César Augusto Sandri del Vasco, en el que Herndndexr
opina sobre colonizacién y tierras piblicas'. Este importante trabajo
hernandino data de febrero de 1878, época de la dltima elaboracién de
La vuelta.

L0OS QUE MUDARON DE NOMBRE

Reiteremos que el tema politico-social, que constituve algo asi como
el eje de la segunda parte, es el de la reconciliacién polftica, concordante
con el llamado a la unidn nacional del presidente Avellaneda, en su men-
saje de mayo de 1877, por una parte, v por otra, con el manifiesto de
los jordanistas entrerriancs exiliados, de septiembre del mismo afio.

En los pérrafos finales de su documento, Avellaneda habfa dicho en
el Congreso: «Aprovechando esta ocasién solemne de nuesira primera
sesién, que es siempre un acontecimiento nacional, y haciendo yn la-
mamiento supremo a la equidad en los unos, al sentimiento del deber
en los otros, anuncio que pueden regresar libremente al territorio argen-
tino, sin condicidn alguna, todos los que se hallaren ausentes por haber

¥ «Azeves: El meolla de La Vwellay, en Siete Dias, Buenos Alres, 29 de marzo de 1979,
18 G, A, 8. ppr Vasco: La colomizacion de la Reptiblica Argenting, Buenos Afres, 1878, El tnico
ejemplar gue conoremos estd en el Museo Mitre,
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cometido delitos politicos y militares...» * Con ello se abrfan las puertas
del pais a los dltimos rebeldes y «matreros», destetrados politicos y mi-
litares muchos de estos tltimos,

Por su parte, el manifiesto del ahora llamado «Partido Autonomista
de Entre Rios», aparecidc en Paysandd, reclamaba de sus hombres la
aceptacién de la politica de conciliacién, expresando, entre otras cosas:
«El partido autonomista entrerriano olvida sus sacrificios pasados, aca-
Ila sus dolores presentes y, proscrito atin en una gran patte, sin hogares
y sin pan, vendadas sus heridas por el herofsmo de su resignacién y la
fe en el triunfo de los principios, preséntase ahora ante todos sus con-
ciudadanos y amigos, a ofrecer un testimonio mas de las virtudes patrié-
ticas que manifesté en los actos mds culminantes de su existencia poli-
tica» '°, Jordanistas ayer; autonomistas hoy.

No pertenece a Herndndez la redaccidn de tal manifiesto, pero su
contenido se identifica con la posicién piiblica de aquél: ese pensamiento
de terminar con la sangria fraterna v de salvar lo que se podia del viejo
pais de los criollos marginados. Algunos de estos viejos «federalesy
—entre ellos Herndndez y sus compafieros jordanistas—han resuelto
«mudar de nombre», nombrarse «autonomistas», para poder ser acepta-
dos por el sistema. Y este cambio también aparece reflejado en las es-
trofas de Lg vaelta, canto 33:

Les dlvierto solamente,

Y esto a ninguno le asombre,
Pues muchas veces el bowntbre
Tiene que hacer de ese modo.
Conpinieron entre todos

En mudar olli de nombre.

A fines de 1878 el poeta habfa hecho ya sus dltimos retoques y ta-
chaduras, v envid a componer el texto de sus nuevos cantos por las
prensas de Pablo Emilio Coni. Y en la primera quincena de enero de
1879 llegaron a sus manos los primeros pliegos. Esto se deduce del he-
cho que, con fecha 10 del mes citado, pudo enviarle a su amigo Pedro M.
Flores, un viejo criollo de Dolores (Buenos Aires), las primeras 16 pé-
ginas del poema. En la esquela que le envié ese dia leemos:

«Son las primeras pdginas que salen de la prensa, y se las envio
cotno un testimonio especial hacia ustedes, v deseando que su sefiora
madre sea }a primera que conozca los nuevos cantos de este desgraciado
hijo del desierto. El libro tardard todavia quince dias en aparecer» ',

12 ArLronso pE Sola: Un esradista argentino. Prologo de E. Gémez Corrillo, Madrid, s/f.
3 La Repiblica, Buenos Aires, 22 de septiembre de 1877, _
4 RopOLFp SENET: La psicologia gauchesca eén el Martin Fierro, Buenos Aires, 1927,
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Ciertamente el libro demord un poco mds: seguramente Herndndez
recién contd con ejemplares al empezar la segunda quincena de febrero.
Asf lo indican las fechas de las primeras dedicatorias y recepciones. En
efecto, el 24 de febrero fechd el poeta su dedicatoria a Manuel Marti-
nez Fontes, su concufiado, en ejemplar cue conserva una nieta de Her-
ndndez. Dias después, el 12 de marzo, Miguel Cané acusé recibo del
suyo, en una valiosa carta al escritor gaucho en que le dice: «... he
leido su libro de un aliento, sin un momento de cansancio, deteniéndo-
me sélo en algunas coplas, iluminadas por un bello pensamiento, casi

siempre negligentemente envuelto en incorrecta formas . El 14 de abril,
Bartolomé Mitre, a su vez, feché su acuse de recibo .

Cané, digamos, se interrogaba sobre algo importante: «Tengo curio-
sidad—le decia—de sabet qué vida habrd llevado usted para escribir esas
cosas tan lindas y tan verdaderas, que no se trazan al resplandor de la
pura y abstracta especulacién, pero que se aprenden dejando en el cami-
no de la vida algo de si mismo: los débiles, la lana, como el carnero; los
fuertes, sus entrafias, como el pelicano...»

La respuesta tenfa carne y lastimaduras y estaba en la propia exis-
tencia del escritor bonaerense. Y ademds la daba el artista en memora-
bles versos de La vuelta: «Aqui no hay imitacién, / Esta es pura reali-
dd», o bien: «Mucho ha habido que mascar / Para echar esta bravatay;
y en muchisimos mas.

L.AS DOS GEOGRAFIAS DEL POEMA

Las peregrinaciones del poeta (en el poema, «estas pelegrinacionesy,
canto XIII de la Ide) tienen mucho que ver con lo que vengo llamando
desde hace tiempo la doble geografia del Martin Fierro, ostensibles a
partir de la expresién v de miltiples significados hernandinos: una geo-
grafia fisica, con su topografia, fauna y flora, que corresponde fielmente
a la llanura o pampa bonaerense y a Io que se conocia por «el desiertor,
y otra, espiritual y humana, que debemos correr hacia el Norte y Nordes-
te: hacia la Mesopotamia, el Estado Orlental del Uruguay y Rio Gran-
de del Sur, regiones que el poeta conocid, caming v amd intensamente,
con toda su militancia de ctiollo en desgracia.

En un articulo de hace meses, de divulgacién, tratamos de fijar una
vez mas la geografia fisica del poema, sobre la cual no caben incerti-
dumbres. Alguien que ha estudiado como especialista esa geograffa, el
profesor Horacio A. Difrieri, determina qué zona pampeana debe con-

15 En El gauche Martin Fierro, 142 ed., Buencs Aires, 1894,
K Ibiden.

( Anterior A Inicio Siguiente :)



